Contrato No. CSRB-C/03/2023

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS PROFESIONALES QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL CONSEJO SONORENSE REGULADOR DEL BACANORA, REPRESENTADO POR LA
MTRA. VIANEY DEL RIO GUERRA, Y QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL CONSEJO”
Y POR LA OTRA PARTE, LA C. ALMA DELIA VERA LEON, QUE EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, Y CUANDO ACTUEN DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINABA “LAS PARTES”, QUIENES ESTAN CONFORMES, AL TENOR
DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

I. DECLARA “EL CONSEJO” QUE:

1.1 Que es un Organismo Descentralizado de la Administracién Publica Estatal, con personalidad
juridica y patrimonio propio, sectorizado a la Secretaria de Economia del Estado de Sonora, de
acuerdo con el articulo 7 de la Ley de Fomento para la Produccién, Industrializacion y
Comercializacién de Bacanora del Estado de Sonora.

1.2 Que conforme a las facultades que le otorga los articulos 8 y 9 de Ia Ley de Fomento para la
Produccién, Industrializaciéon y Comercializacién de Bacanora del Estado de Sonora tiene como
objeto, promover y coordinar las acciones tendientes a mejorar los términos de comercializacién del
bacanora; regular en la esfera de sus atribuciones, la calidad en los procesos de produccién y las
actividades necesarias para la obtenci6n de la bebida bacanora; promover la capacitacién de los
productores, la inversién en los rubros de agricultura, industria y comercializaciéon del bacanora e
impulsar de manera integral la cadena productiva del bacanora.

1.3 Que su representante, la Mtra. Vianey del Rio Guerra, acredita su personalidad como Directora
del Consejo Sonorense Regulador del Bacanora, segtin nombramiento fecha 16 de abril de 2023,
expedido por el Gobernador Constitucional del Estado de Sonora, Dr. Francisco Alfonso Durazo
Montario, y cuenta con las facultades establecidas en el articulo 19 de Ia Ley de Fomento para la
Produccioén, Industrializacién y Comercializacién del Bacanora del Estado de Sonora, entre ellas,
para celebrar el presente contrato de conformidad con lo previsto en el articulo 19, fraccion Ill de

la misma ley.

I.4 Para cubrir el monto del presente contrato, se cuenta con los recursos autorizados de origen
estatal aprobados en el ejercicio fiscal 2023 para “EL CONSEJO”, notificade mediante oficio No.
SE.05-0220/2023, enviado por la Subsecretaria de Egresos de la Secretarfa de Hacienda de
Gobierno del Estado de Sonora, manifestando que existe suficiencia presupuestal

— en la partid @) correspondiente al Subsidio de inversién, para cumplir con
las obligaciones contenidas en el presente instrumento.

.5 El presente contrato se celebra con fundamento legal en el articulo 48 cumpliendo con el articulo

51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector PUblico del Estado de

Sonora, publicado en el Boletin Oficial del Estado de Estado Nimero 8 seccion Il Tomo CCX, con M[ :
fecha 28 de julio del 2022. Se realizé mediante adjudicacion directa conforme al articulo 28 fracciénﬁ’-
Il de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, realizado bajo el .
amparo de lo establecido en el articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos WM/ r--"\
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Contrato No. CSRB-C/03/2023

1.6 Para efectos fiscales las autoridades hacendarias le han asignado el Registro Federal de
Contribuyentes N° GES-790913-CTO

1.7 Que, para los fines y efectos legales de este contrato, sefiala como su domicilio el ubicado en
Boulevard Paseo Rio Sonora y Comonfort, Centro de Gobierno, Edificio Sonora, 3er Nivel en Ia
Ciudad de Hermosillo, Sonora.

Il.- “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” declara baja protesta de decir verdad:

1.1 LA C. ALMA DELIA VERA LEON, es de nacionalidad mexicana, mayor de edad, de estado civil
casado, en pleno uso de sus facultades mentales, que su principal actividad econdmica es la de
prestar servicios profesionales de consultoria con Cedula Profesional 1786109.

1.2 Que es una persona fisica con actividades empresariales y profesionales que se encuentra
debidamente inscrito en la Secretaria de Haciend ito Publico como contribuyente con el
Registro Federal de Contribuyentes nimero: )

1.3 Manifiesta “bajo protesta de decir verdad” que se encuentra al corriente de sus obligaciones
fiscales, y no se encuentra dentro de los supuestos establecidos por el articulo 69 b del Cédigo
Fiscal de la Federacion, e inscrita en el padrén de proveedor del Estado de Sonora bajo el nimero
1000008219.

Il.4 Conoce plenamente los alcances del presente contrato, asi como el contenido y los requisitos
que establecen la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico del Estado
de Sonora, y los ordenamientos fiscales vigentes a la fecha de firma del presente contrato.

I.5 Que previamente a la celebracion del presente contrato, presentd un “manifiesto de sus
vinculos o relaciones de negocios, personales o familiares, asi como de posibles conflictos de
interés”, donde protesta de decir verdad, manifiesta que no desempefia empleo, cargo o comisién
en el servicio publico o, en su caso, que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacién del
presente contrato no se actualiza un conflicto de interés.

1.6 Que cuenta con la experiencia, asi como con la capacidad técnica, material, financiera y legal
suficiente, que le permite obligarse y cumplir con todos los requerimientos que se deriven del
presente contrato, utilizando para ello todos sus recursos materiales, técnicos y humanos.

1.7 Que no se encuentra sancionado por la secretaria de la contraloria general o por la secretaria
de la funcién publica o, en incumplimiento contractual con alguna dependencia, entidad, 6rgano
desconcentrado, de la administracién publica estatal, o municipio del estado de sonora

I.8 Que para fines del presente contrato tiene como domicilio el ubicado en la call E e,
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Contrato No. CSRB-C/03/2023

lll. DE “LAS PARTES”:

lll.1 Se reconocen reciprocamente la personalidad con la que comparecen a la celebracién del
presente contrato, y manifiestan que en su celebracién no existe vicio alguno del consentimiento,
por lo que renuncian a cualquier accion derivada de lo anterior.

Expuesto lo anterior, ambas partes manifiestan su conformidad en asumir los derechos y
obligaciones que adquieren en la celebracién de este contrato, asi como las demas
disposiciones legales que rigen la suscripcion, ejecucion y el cumplimiento del presente
contrato, con sujecion a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” acepta y se obliga
a proporcionar a “EL CONSEJO” La implementacion integral de un proyecto cuya finalidad es
coadyuvar esfuerzos entre “LAS PARTES” para el acompafiamiento, consultoria y auditoria que
den respuesta a los hallazgos detectados en 2018 en Evaluacién de Vigilancia por la Entidad
Mexicana de Acreditacion, A.C. (EMA) reactivando la acreditacion de “EL CONSEJO” como
Organismo certificador ante esa misma entidad. Adicionalmente se debera capacitar a las personas
que “EL CONSEJO” designe a ‘LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, en las competencias
necesarias para la conformacion de la Unidad de Inspeccién, cuya acreditacién ante la EMA, se
llevaré a cabo en los tiempos que “EL CONSEJO” determine, siendo esa etapa de acreditacion
ajena a las obligaciones de este contrato.

Para el cumplimiento del objeto arriba descrito, se contemplan las siguientes fases:

1. Realizar un diagnostico de la situacién actual.

2. Revisar la estructura técnica y administrativa.

3. Seleccionar al equipo de trabajo.

4. Brindar asistencia técnica.

5. Realizar un estudio y andlisis de los hallazgos detectados como resultados de la
evaluacion de vigilancia. Definir la estructura la estructura técnica y administrativa.

6. Adecuar la documentacion del sistema de gestién para dar cumplimiento a los requisitos
de las normas NMX-EC-17020-IMNC-2014ISO/IEC 17020:2012, NMX-EC-17065-IMNC-
2014ISO/IEC 17020:2012; y la norma NOM-168-SCF1-2004.

7. Elaborar un plan de acciones correctivas, asi como llevar a cabo su implementacion y

recopilar evidencias.

Aplicacién de auditorias interna.

. Elaboracion de la revisién por la direccion.

10. Apoyar y asesorar para el cumplimiento de la documentacién que sustentan las acciones
correctivas como respuesta a los hallazgos ante la EMA.

11. Elaborar la documentacién requerida para la acreditacion y aprobacién del Organismo de
Certificacion ante la EMA y la Direccién General de Normas respectivamente. Se aclara
que el tramite relativo a la acreditacién y aprobacién de la unidad de inspeccién no es
materia de contrato, y se llevara a cabo conforme a los tiempos de “EL CONSEJO”
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Contrato No. CSRB-C/03/2023

12. Asesoria y capacitacion del personal designado para conformar la Unidad de Inspeccién
que debera acreditarse y aprobarse por EMA y la Direccién General de Normas.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS “EL CONSEJO”, se compromete a pagar a “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” por los servicios objeto del presente Contrato la cantidad
$140,000(Son: ciento cuarenta mil pesos 00/100 M.N.) mas el 16% de impuesto al valor
agregado que representa la cantidad de $ 22,400.00(veintidés mil cuatrocientos pesos 00/100
M.N.) siendo un monto total de $162,400.00 (ciento sesenta y dos mil cuatrocientos pesos
00/100 M.N.) Asimismo, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” acepta que de dicho importe “EL
CONSEJO” realice las retenciones del impuesto sobre la renta que corresponda.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO: “EL CONSEJO” efectuara un solo pago a "LA
PRESTADORA DE SERVICIOS”, al finalizar el objeto del contrato.

Asimismo, para efectuar el pago referido del presente contrato, “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” presentara: documentacion del sistema de gestién para dar el cumplimiento a los
requisitos de las normas NMX-EC-17020-IMNC-2014ISO/IEC17020:2012, NMX-EC17065-IMNC-
2014ISO/IEC17020:2012 y la norma NOM-168-SCFI-2004, plan de acciones correctivas,
implementacién y evidencias, aplicacién de auditorias internas, elaboracién por la direccién, apoyo
y asesorfa para envio de la documentacion que sustenta las Acciones correctivas como respuesta
a los hallazgos a la EMA, documentacion requerida para el tramite de aprobacién del Organismo
de certificacion como de la unidad de inspeccién ante la Direccion General de Normas, factura
correspondiente a dichos gastos al momento de que los mismos se generen, debiendo anexar a la
factura de los servicios, el informe de las acciones realizadas que amparen tales gastos se
presentara al concluir la prestacion del servicio.

En ninglin caso se efectuaran los pagos, si no se presentan los recibos o facturas respectivas.
CUARTA VIGENCIA DEL CONTRATO: “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga con el

objeto del presente contrato, de conformidad con la Clausula Primera de este instrumento a partir
de la firma del contrato el dia 1 de noviembre hasta el 31de diciembre del 2023.

QUINTA GARANTIA Y MODIFICACIONES: Para garantizar el debido cumplimiento del presente
contrato, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” expediré péliza de garantia o cheque certificado a
favor de “EL CONSEJO” por el importe que resulte del 10% del monto total sefialado en |a clausula
segunda, la cual deberé entregar a “EL CONSEJO” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes
a la firma del contrato y se conservara vigente durante el periodo de la contratacion.

Lo anterior, de conformidad al articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicio
del Sector Publico del Estado de Sonora.

LAS PARTES” acuerdan que las modificaciones al contrato no podran superar el 20% del monto
cantidad originalmente establecidos, y que ademas el precio del servicio debera ser igual al pactado

inicialmente; conforme lo establecido en el primer parrafo del Articulo 58 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico del Estado de Sonora “w
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SEXTA. OBLIGACIONES DE “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”

a) Entregar los bienes y prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares especificos
conforme a lo requerido en el presente contratos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en
el contrato, asi como la cotizacidn y el requerimiento asociado a ésta;

c) En bienes de procedencia extranjera, asumiré la responsabilidad de efectuar los tramites de
importacién y pagar los impuestos y derechos que se generen.

d) Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del
presente contrato.

e) No difundir a terceros sin autorizacion expresa de “EL CONSEJO” la informacién que le sea
proporcionada, inclusive después de la rescisién o terminacion del presente instrumento, sin
perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.

f) Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de EL CONSEJO de la Contralorfa
General del Estado y el Organo Interno de Control, de conformidad con la normatividad

aplicable en la materia.

SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “EL CONSEJO”

a) Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” lleve a cabo en los términos convenidos.
b) Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por la prestacién de los servicios.

OCTAVA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS. La entrega de la prestacion de los servicios se llevara a cabo dentro de las
instalaciones de "EL CONSEJO” ubicadas en Boulevard Paseo Rio Sonora y Comonfort, Centro
de Gobierno, Edificio Sonora, 3er Nivel en la Ciudad de Hermosillo, Sonora, y sera conforme a los
plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CONSEJO”, en el presente instrumento.
Una vez concluido el servicio, los administradores del contrato haran constar por oficio que lo han
recibido a su entera satisfaccion y conformidad, debiendo acompafarlo con la evidencia
documental, como comprobacién de su ejecucion, dicho oficio debera integrarse al expediente de
la contratacion.

“LAS PARTES” acuerdan que los documentos y evidencia, ya sean impresos, en formato digital
o cualquiera que sea el medio de comprobacién de la conclusion del servicio, podran ser valorados,
inspeccionados o auditados en tiempo real o futuro conforme a los plazos legalmente aplicables,
por las autoridades fiscalizadoras, con lo cual se tendra por comprobada la prestacion del servicio
y la existencia de su entregable.

NOVENA. TRANSPORTE. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a efectuar el transporte ___ #
de los bienes objeto del presente contrato, o en su caso los insumos necesarios para la prestacién‘%S)ZL‘*’(
del servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en la clausula primera del

presente contrato.
e
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DECIMA. CALIDAD. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” deber4 contar con la infraestructura
necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas, técnicas y equipos adecuados
para la prestacién de los servicios, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose
a realizarlo a satisfaccion de “EL. CONSEJO” y con estricto apego a lo establecido en las clausulas
del presente instrumento juridico, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta.

“EL CONSEJO” no estara obligada a recibir la aceptacion de los servicios cuando éstos no
cumplan con los requisitos establecidos en el parrafo anterior.

DECIMA PRIMERA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”
queda obligado ante “EL CONSEJO” a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de
las obligaciones del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, en los términos sefialados en este instrumento juridico, asi como la cotizacién vy el
requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacién aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en
la prestacion de los servicios, que los hagan inadecuados para los usos a que se le destine o que
disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido “EL CONSEJO” no lo hubiere adquirido

0 los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEGUNDA. RESPONSABILIDAD. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a
responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia
de su parte lleguen a causar a “EL CONSEJO”, con motivo de las obligaciones pactadas, o bien
por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados o prestacién de los servicios, de
conformidad con lo establecido en el articulo 59 de la “LAASSPES”.

DECIMA TERCERA. IMPUESTOS Y DERECHOS. Los impuestos, derechos y gastos que
procedan con motivo de la adquisicion de la prestacion de los servicios, objeto del presente
contrato, seran pagados por “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, mismos que no seran
repercutidos a “EL CONSEJO”.

“EL CONSEJO” sélo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la
normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA CUARTA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones
derivados del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de
los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL CONSEJOQ” deslindando a ésta de toda responsabilidad.

DECIMA QUINTA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS. “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar la prestacion de los
servicios, objeto del presente contrato, infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos
de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a responder personal

=L

e ilimitadamente de los darios y perjuicios que pudiera causar a “EL CONSEJO” o a terceros. _
“i
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En tal virtud, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” manifiesta en este acto bajo protesta de decir
verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion administrativa y/o delitos
establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL CONSEJO”, por cualquiera de
las causas antes mencionadas, la Gnica obligacion de ésta sera la de dar aviso en el domicilio
previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”, para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice
salvaguardar a “EL CONSEJO” de cualquier controversia, liberandole de toda responsabilidad de
caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que “EL CONSEJO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos,
“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos

erogados por aquella.

DECIMA SEXTA. CONFIDENCIALIDAD. “LAS PARTES” estan conformes en que la informacién
que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como toda aquella
informacién que “EL CONSEJO” entregue tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa o a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla
por escrito, verbalmente o por cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacién

de este contrato.

La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 81 fraccién XXVI de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica del
Estado de Sonora; sin embargo, sera considerada como informacién reservada vy confidencial la
que se preve en el capitulo séptimo secciones | y Iil del citado ordenamiento jurfdico, por lo que
las partes se comprometen a recibir, proteger y guardar la informacién confidencial proporcionada
con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacién confidencial, asi como
hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita
acceso a la informacion confidencial, en los términos de este instrumento.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se compromete a que la informacién considerada como
confidencial no sera utilizada para fines diversos a los autorizados con el presente contrato
especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente en
ninguna forma o por ningtin medio, ni podra ser divulgada a terceros gue no sean usuarios
autorizados. De esta forma, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a no divulgar o
publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez que son
propiedad de “EL CONSEJO”.

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA,
del presente contrato, concluya la vigencia del mismo, subsistira la obligacién de confidencialidad
sobre los bienes establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”
tiene conocimiento en que “EL CONSEJO” podréa ejecutar o tramitar las sanciones establecidas -
en la “LAASSPES”, asi como presentar las denuncias correspondientes de carécter penal y

demas normatividad aplicable. F,

De igual forma, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se compromete a no alterar la informacién w
confidencial, a llevar un control de su personal y hacer de su conocimiento las sanciones que se
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aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su caso, se obliga
a notificar a “EL CONSEJO” cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo
dar inicio a las acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a “EL CONSEJO" de

cualquier proceso legal.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a poner en conocimiento de “EL CONSEJO”
cualquier hecho o circunstancia que en razén de los bienes prestados sea de su conocimiento y
que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no podra, con motivo del suministro de la
prestacion de los servicios que realice a “EL CONSEJO”, utilizar la informacién a que tenga
acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga
relaciones directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

DECIMA SEPTIMA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
LOS SERVICIOS. “EL CONSEJO” designa a la LIC. ANEL KORAIMA GUERRERO PARRA,
Directora de Administracion y Finanzas, como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento
del presente contrato al con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que
indicara a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” las observaciones que se estimen pertinentes,
quedando este obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en
la entrega de los bienes o prestacion de los servicios o de su personal.

Asimismo, “EL CONSEJOQO” soélo aceptara la prestacion de los servicios del presente contrato y
autorizara el pago de los mismos previa verificacién de las especificaciones requeridas, de
conformidad con lo especificado en el presente contrato, asi como la cotizacion y el requerimiento
asociado a ésta.

La facturas por la prestacion de los servicios seran recibidos previa revision del administrador del
contrato; la inspeccion de los bienes consistira en la verificacion del cumplimiento de las
especificaciones técnicas establecidas en el contrato, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta.

En tal virtud, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” manifiesta expresamente su conformidad de
que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con lo establecido en el parrafo anterior, los
servicios, no se tendran por aceptados por parte de “EL CONSEJO”,

“EL CONSEJO”, a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto
designe, podra rechazar los bienes si no reunen las especificaciones y alcances establecidos en
este contrato, obligandose “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” en este supuesto a entregarios
nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para “EL CONSEJO”.

DECIMA OCTAVA. DEDUCCIONES. En caso de que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” incurra
en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o deficiente a lo
estipulado en las clausulas del presente contrato, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado
a ésta, “EL CONSEJO” por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccién por un
5 % sobre el monto de los bienes proporcionados en forma parcial o deficiente. Las cantidades a
deducir se aplicaran en el CFDI (documento XML) o factura electrénica que “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite o bien en el siguiente

pago.

C\Ln—u_a._. T’/‘ﬁ —
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Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata,
conforme a lo acordado. En caso contrario, “EL CONSEJO” podra iniciar en cualquier momento
posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisién del contrato, considerando la gravedad del
incumplimiento y los darios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por “EL CONSEJO”.

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.

La notificacion y célculo de las deducciones correspondientes las realizara a través de MEDIOS
ELECTRONICQOS, dentro de los 30 dias habiles posteriores al incumplimiento parcial o deficiente.

El limite de incumplimiento es de 30 DIAS deficiencias, a partir del cual podran cancelar total o
parcialmente las partidas o conceptos no entregados, o bien rescindir el contrato.

DECIMA NOVENA. PENAS CONVENCIONALES. En caso de que “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para
la adquisicion de la prestacién de los servicios, objeto del presente contrato, “EL CONSEJO”, por
conducto del administrador del contrato podra aplicar una pena convencional equivalente al 20%,,
por cada 10 DIAS de atraso sobre el monto de los bienes no proporcionados o atraso en el inicio de
los servicios oportunamente, de conformidad con el presente contrato asi como la cotizacién y el
requerimiento asociado a ésta.

Por lo anterior, el pago de la prestacion de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente,
al pago que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” deba efectuar por concepto de penas
convencionales por atraso, en el entendido de que, si el contrato es rescindido en términos de lo
previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la
contabilizacién de las mismas.

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” podra efectuar el pago de la pena convencional, ante la
Tesoreria del Estado y se aplicara sobre el monto proporcional sin incluir el VA,

Esta pena convencional no descarta que “EL CONSEJO” en cualquier momento posterior al
incumplimiento determine procedente la rescision del contrato, considerando la gravedad de los
dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de “EL CONSEJO”.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “EL CONSEJO”
por el atraso en el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La notificacién al PRESTADOR DE SERVICIOS se har4 a través de medios electrénicos por parte
del Administrador del Contrato, informando el calculo de la pena convencional, dentro de los 30
dias habiles posteriores al atraso en el cumplimiento de la obligacién de que se trate.

VIGESIMA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS. Cuando “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” E—Eﬁ{«
incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia, F

cause dafios y/o perjuicios graves a “EL CONSEJO?”, o bien, proporcione informacién falsa, actie

con dolo o mala fe en la celebracién del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por
determinacion de EL CONSEJO de la Contraloria General, se podra hacer acreedor a las
sanciones establecidas en la “LAASSPES”, en los términos de los articulos 69, 70 y 11 de dicho w
ordenamiento legal y en los correlativos que establece el ordenamiento que de ella emanan.

Qicea. Uma ] @ _.}ﬂ\]
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VIGESIMA PRIMERA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION
CONTRACTUAL. “EL CONSEJO”, de conformidad con lo establecido en los articulos 59, 60, 61
y 62 de la “LAASSPES”, y los correlativos establecidos en el ordenamiento emanados de dicha
norma, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacién de partidas total o
parcialmente o la rescisiéon administrativa del contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. RELACION LABORAL. “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” reconoce
y acepta ser el Unico patrdn del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este
contrato, asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y
demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. Asimismo, “LA PRESTADORA
DE SERVICIOS” conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presenten en su contra o en contra de “EL CONSEJO”, en relacion con el suministro materia de

este contrato.

VIGESIMA TERCERA. EXCLUSION LABORAL. “LAS PARTES” convienen en que “EL
CONSEJO” no adquiere ninguna obligaciéon de caracter laboral con “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” ni con los elementos que éste utilice para el suministro de la prestacion de los
servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra considerar como patrén ni como
un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho

concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”
exime expresamente a “EL CONSEJO” de cualquier responsabilidad laboral, civil, penal, de
seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo, si
“EL CONSEJO” tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden,
“LA PRESTADORA DE SERVICIOS” se obliga a realizar el reembolso e indemnizacion

correspondiente.

Por lo anterior, “LLAS PARTES” reconocen expresamente en este acto que “EL CONSEJO” no
tiene nexo laboral alguno con “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, por lo que éste Gltimo libera
a “EL CONSEJO” de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad que
pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como
consecuencia de ellos, asi como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacién de la
Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de
la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la entrega de los bienes
o prestacién de los servicios materia de este contrato.

VIGESIMA CUARTA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS. Cuando en la
entrega de la prestacién de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, “EL
CONSEJO” bajo su responsabilidad, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la
materia, suspender la prestacion de los servicios, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos
que hubiesen sido efectivamente recibidos por “EL CONSEJO”.

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a “EL CONSEJO”, a solicitud escrita de

“LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, cubrira los gastos no recuperables, durante el tiempo que

dure esta suspension, para lo cual “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” debera presentar dentro

de los 10 dias habiles siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y 7 A&

documentacién de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean

razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el contrato. .
Q@;u S ,ai& ﬂ
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“EL CONSEJO” pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos),
dentro de los 30 dias naturales, posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada
y documentada de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”, asi como del CFDI o factura electrénica

respectiva y documentacion soporte.

En caso de que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no presente en tiempo y forma la
documentacion requerida para el tramite de pago, la fecha de pago se recorrera el mismo nimero
de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por “EL CONSEJO”, a cuyo término en su caso, podra iniciarse
la terminacion anticipada del presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los
efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha suspension.

VIGESIMA QUINTA. RESCISION. “EL CONSEJO” podr4 en cualquier momento rescindir
administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza de cumplimiento, cuando “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin
necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa,
se entendera por incumplimiento:

a) Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

b) Siincurre en negligencia en la prestacién de los servicios objeto del presente contrato,
sin justificacion para “EL CONSEJO”;

c) Sitransfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un
tercero ajeno a la relacién contractual;

d) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad
previa y por escrito de ““EL CONSEJO”

e) Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de la prestacién de
los servicios. del presente contrato o no les otorga la debida atenciéon conforme a las
instrucciones de “EL CONSEJO”;

f) Sino suministra los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente
contrato, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

g) Si no proporciona a “EL CONSEJO” o a las dependencias que tengan facultades, los
datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervisién del suministro de los
servicios objeto del presente contrato;

h) Sicambia de nacionalidad e invoca la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y
ordenes de “EL CONSEJO”;

i) Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra
causa distinta o analoga que afecte su patrimonio;

J) Sino acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que
no le son directamente imputables, sino a uno de sus asociados o filiales o a cualquier
otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

k) Sino entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del
presente contrato, la garantia de cumplimiento del mismo;

[) Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de
cumplimiento del contrato alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este
instrumento juridico;

m) Si “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” no suministra los servicios objeto de este E‘_A
contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y especificaciones requeridas .
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por “EL CONSEJO” conforme a las clausulas del presente contrato, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

n) Si divulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del
cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de “EL
CONSEJO” en los términos de lo dispuesto en la cldusula DECIMA CUARTA del
presente instrumento juridico;

o) Sise comprueba la falsedad de alguna manifestacién contenida en el apartado de sus
declaraciones del presente contrato;

p) Cuando “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” y/o su personal, impidan el desempefio
normal de labores de “EL CONSEJOQ”, durante el suministro de los bienes, por causas
distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

q) Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucion definitiva de autoridad
competente que “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” incurrid en violaciones en
materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los
intereses de “EL. CONSEJO” en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la entrega
de la prestacion de los servicios del presente contrato; y

r) En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen
en el presente contrato o de las disposiciones de la “LAASSPES” y demas normatividad

aplicable.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL CONSEJO” comunicara por escrito a “LA
PRESTADORA DE SERVICIOS” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término
de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho convenga
y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CONSEJO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato, y
comunicara a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” dicha determinacién dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar
los pagos que deba efectuar “EL CONSEJO” por concepto del contrato hasta el momento de

rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CONSEJO” podré suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes o
prestacién de los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y
verificacion de “EL CONSEJO” de que continta vigente la necesidad de la prestacion de los
servicios aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CONSEJO” podréa determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el

funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CONSEJQ” elaborara un dictamen en
el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la rescision
del contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, “EL CONSEJO” establecera con “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” otro plazo, que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio

Ol cae
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del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre deberd atender a las
condiciones previstas por los dos Ultimos parrafos del articulo 58 de la “LAASSPES”.

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, “EL CONSEJO” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, aplicando las penas
convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescisiéon del contrato, y en el caso de que a “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” se le hubieran entregado pagos progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los
intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 57 parrafo cuarto, de la
“LAASSPES”.

Los intereses se calcularan sobre el monte de los pagos progresivos efectuados y se computaran
por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicién de “EL. CONSEJO”.

«A PRESTADORA DE SERVICIOS” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a
“EL CONSEJO”.

VIGESIMA SEXTA. TERMINACION ANTICIPADA. “EL CONSEJO™ podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien cuando
por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir la prestacion de los servicios
originalmente contratados, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL CONSEJO”, o se determine
la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucion de
una inconformidad o intervencion de oficio emitida por “EL CONSEJO” de la Funcion Publica, lo
que bastara sea comunicado a “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” con 15 dias naturales
anteriores al hecho. En este caso, “EL CONSEJO” a solicitud escrita de “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS” cubrira los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables estén
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. DISCREPANCIAS. “LAS PARTES” convienen que, en caso de
discrepancia entre la convocatoria a la licitacion y sus juntas de aclaraciones y la propuesta
econémica de “LA PRESTADORA DE SERVICIOS” y el presente contrato, prevalecera lo
estipulado en estas.

VIGESIMA OCTAVA. CONCILIACION. “LAS PARTES” acuerdan que se precisen el o los
procedimientos para la solucién de controversias pactados diferentes al de conciliacion previsto en
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico del Estado de Sonora;
seguin lo requiere dicha Ley en la fraccion XXI, de su articulo 51.

VIGESIMA NOVENA. DOMICILIOS. “LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para
todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente contrato, los que se indican
en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial,
emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente
valida.

T

_

TRIGESIMA. LEGISLACION APLICABLE. “LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente —=

para la prestacion de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada una de las clausulas

#
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que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico del Estado de Sonora, su
Reglamento; al Cédigo Civil del Estado de Sonora; la Ley de Procedimiento Administrativo del
Estado de Sonora; al Cédigo de Procedimientos Civiles del Estado de Sonora y a las demas
disposiciones juridicas aplicables.

TRIGESIMA PRIMERA. JURISDICCION. “LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y
cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, "LA PRESTADORA DE

SERVICIOS " renuncia al fuero que por razén de su domicilio presente o futuro pudiera
corresponderle, y se somete a los tribunales competentes en la ciudad de Hermosillo, Scnora.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto “EL CONSEJO” como “LA PRESTADORA DE SERVICIOS”,
declaran estar conformes y bien enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y
cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican

y firman.

POR “EL CONSEJO” POR “LA PRESTADORA DE
SERVICIOS”

#
. g ) (T i o2 Zéa_/ﬁ.ﬂ
MTRA. VIANEY-DEL RIO GUERRA C. ALMA DELIA VERA LEON

Directora General del Consejo Sonorense
Regulador del Bacanora
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ADMINISTRACION DEL CONTRATO

LIC. ANEL KORAIMA GUERRERO PARRA
Directora de Administracién y Finanzas

TESTIGOS

C__\H
Lcp.MARIA JOSE HEREDIA HUGUEZ Mtro. CIRIACO JESUS MANUEL VALENZUELA
Jefe de departamento de Planeacion y Control Director de Proyectos
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LAS PRESENTES FIRMAS CORRESPONDEN AL CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS QUE CELEBRA EL CONSEJO SONORENSE REGULADOR DEL BACANORA Y
LA C. ALMA DELIA VERA LEON, EL DIA 1 DE NOVIEMRE DEL 2023, EN LA CIUDAD DE
HERMOSILLO, SONORA.
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